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MphI arnamo3e YCKoCHara, ajie siyHa ajdyBajibHara 3BapoTy reposiy na siro. Tak,
Hanpeiknaa, Koy Hacrayise taneckon Ha myOmiky i maBegamiise Xamy, HITO
anOpIBaena «3a BakHOM». Kami XoMm mertaena « What window is it?», Koy
agkaspae «The earth» [1, p. 123]. Likasa, mto Pa»keicép i KanubHa-acicTaHT
(«Catastrophe») 3Hax0I3411IIIa HE Ha CIPHE, a Ha Y3poyHi rrenadoy. TakiM gblHAM,
TOH, XTO MPBIAIIOY TOJIBKI NAMISA3E1h CIIEKTAKIIb, MIMABOJII MArIBIONAEIIA ¥ T0,
30mixaena 3 akuépami. HarmpeIkaHIIBI TACTAaHOYKI TOXHIYHBIM CIIOCa0aM yKITIO-
Yarola BOIJIECKI 1 IsAad capoMeelia: A3esiHHE, KOe 3BblYaiiHa BBIKOHBAE EH,
BBIKOHBAEI(I[A 3aMECT Sr0. [ 3ThISI MPBIKIIA/IbI BBISYIISIONb BiAaBOYHBIS KITiHBI
3 TIATPAILHBIX YMOYHACISY, aJUTFOCTPABAHBISL ¥ 3HIUYIHHI YayeEpmail CysiHbl.
BakHbIM KaMIIaHEHTaM raTara NpbIEMy 3’siyIisieliia He TOJIbKi 3BapoT Jia [iejiaya,
aJe 1 JanyusHHe sIro Ja mparacy ryibHi. Hailbombin ickpaBeIM IpbIKIIaaM ratara
Moryus craib «Mr [and Mrs] Shower —or Cooker» («Happy Days» («I1uaciiBbis
nmHY, 1961)) [1, p. 156], sxis, ma coBax Bini, mpaxon3ini MimMa i abMspkoyBai
ix 3 Bimi. 'yqanHe abonByX BapbISHTAY iX MPO3BINIYa CyTyYHA HAMEIKIM CIIOBaM
«schauen» i1 «guckeny, 3HaUSHHE SAKIX — «IVISAA3CLB» — 3MSIIYae ¥ cade aaChUIKy
JIa ThIX, XTO 27503iYyb CIEeKTaKb. TakcaMa repoi rm’ec yacra naBeaMIIsiolb, ITO
a/I4yBarOIlb YBIACHI MO3ipK Ha cabe. ['3Ta MOXKHA MATITyMaUbIIb SIK MO3IPK IIIe-
JIa4oy, aje mpbl YMOBE JATyUYIHH ]a X0y HaCTaHOYKi, SIHbI i CaMi aKa3BaroIla
repaj] HI0aYHbIM ITO3ipKaM.

Ha najicTaBe ratara anouiHiM BeI3HAYIM BiJJaABOUHYIO UUMAMCIAEEACYb | WMAN-
y3poyHesacyb ec. Y aJpo3HEHHE aJi paMaTyprii pIajlicTblYHara i HaTypasicThId-
Hara HarpaMKay, 13¢ Iisiiad i DacTaHOYKa ajJ[3eNIeHbI 1 «iX poii» ¥ TIarpsl yBa-
cabmsrona 6e3 cyBs3i agHaro 3 anHbeIM, y m’ecax C. bakera my6iika yusrayTa
¥ A3esHHE 1 aJHaYacoBa MaMaHyTa ThIM, IITO OAYBIIb TIepaj caboil. haubiyb yiKO
HE a3Havae sedaysb. A Tepoi, sAKig yBech yac KaxyIs «I (eye)», Ha caMoli cripaBe
3’syIsrona HigeiM iHIEBIM, K «Not I» (agHaiimenHas m’eca C. Bakera). Bsgoma,
LITO ¥ TBOpAaX JpaMarypra JA3Kapalibli HeMMAaTIiKis, CIPHA aMalib mTo mycTas. [Ipa
IITO T3Ta CBEMYBIE? Acoba repost HiBeTipyera, maa3ei, sSKis €H armicpae, meparpa-
patoriia ¥ mycrorsl. TaMmy MOXKHA Ka3allb, ITO caMa 1a cabe mpacTopasasi apratiza-
LBISI 3JIIFOCTPOYBAe YHYTpaHbI CTaH MepcaHaxa. TakiM ublHaM, THaTpasibHas MacTa-
HOYKa ¥ IPITBIM CTaHOBIMIA YceaOapIMHai pIIICKCisIiA cydacHara JaiaBeka.
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MHW®OMNO3TUKA
B POMAHAX C. )KEPMEH
«KHUIA HOYEN» U « AHTAPHAA HO4b»

B pomanax-mugax coBpeMeHHOI! (panity3ckoii nucarensHAE Cuibeu JKepMeH
MH(}OIJIOrH3M 0COOCHHO SIPKO BBIpaXKaeTcsl HA ypOBHE MOATUKH. BricTynas B mpo-
CTPaHCTBE XyA0)KECTBEHHOT'O TEKCTa KaK 00O0O0IIEHHas CIO)KETHO-JIOTHYECKast
cxema, Mu¢ HaJemsieT TEKCT OoJIbIIeii 00pa3HOCTHIO, CO3/1AET AOTIOHUTEIbHBIE
acCOIMaTHBHBIE M3MEPEHHS, CMBICIIOBYIO U (DYHKIMOHAIBHYIO HArpy3Ky. Hamane
MH(]OJIOrHIECKOro CIoKeTa Wi 00pasa He TOJIBKO CTPYKTYpPHPYET IIPOU3BEICHNE
B KOMITO3UIIMOHHOM IIJIaHE, HO TAK)XKe IPEJIIOoIAraeT CO3/JaHNe IETOCTHOW CHUM-
BOJIMYECKOW KOHIIETIIIMM MHPa, KOTOpast ITPOSIBISIETCS] HA BCEX YPOBHSAX Xy/TOXKe-
CTBEHHOTO TekcTa. Tak, B TBopuecTBe C. KepmeH MU —3T0 elie 1 CpeicTBO BOC-
MIPOU3BEICHNUS CaMOTO MHU(OJIOTHIECKOT0, IPATIOTNIECKOTO MBIIIJIEHHS B TEKCTE.
[MucarenpHuIa UCTIONB3yeT MU(OIIOITHKY KaK HEHPOIMHI BUCTHUECKOE CPEACTBO
BIIMSIHYS Ha CO3HaHUe perunuenTa. B pomanax C. )KepmeH npucyTCTBYeT psf sI3b1-
KOBBIX CPEZCTB, ITOCPEICTBOM KOTOPBIX TOCTUraeTcs 3(h(eKT U3MEHEHNS CO3Ha-
HUSI 1 BBEZICHUS €ro B cpepy BOCIIPHATHSI OECCO3HATEIFHOTO:

* MapaIen3M;

* TOBTOPHI (aHadopa, smmdopa);

* AJUTUTEpALHS;

® [TOJIMCHHJICTOH.

Braronapst putMudeckol opraHU3auy XyJI0KECTBEHHBIN TUCKypC MHca-
TEJIFHHLB CKOpPEEe HAIIOMHUHAET CYTTECTHBHBIN TEKCT PEIUTMO3HBIX HCAHUH, T/1e
UCTIONB3YETCs B3aMMOCBS3aHHOE ITOBTOPEHHE JIEKCHKO-CEMaHTHIECKUX U (DOHETH-
YECKHX €AMHUL. ABTOp YIIOROOJIAET TO3THKY CBOMX POMAHOB OMOIEHCKOM MO3THKE.
Tak, HanpuMep, MBI HaOMIOaeM O0JIBIIOE KONMMYECTBO Mapajuienn3MoB. FiMeHHO
9TOT XYI0)KECTBCHHBIH ITPHUEM SBJISIETCS CAMOH XapaKTepHOU 4epToit OHONIecKuX
TekcToB. B pomanax «Kuura Houeit» («Le Livre des Nuitsy, 1985) u «duTapHas
Houb» («La Nuit d’Ambre», 1987) C. XKepmen uznaraer onHy U Ty *e MBICIb
JBYMS CIIOCOOaMH M CTPEMUTCS IIPH 3TOM BBICTPOUTH Gpas3sl napamu. CBA3u
MEX[y CTPOKaMHU MOTYT OBITh CAMBIMU Pa3HOOOpa3HBIMHU (IIOJTHAS CHHOHUMUS
1 KoHTpacT). [Ipr 3TOM HU OIHO BHICKA3bIBaHNE HE OCTAETCS M30JINPOBAHHBIM,
BCE BKJIIOUEHBI B OOLIYIO [IeNb BhICKa3bIBaHus. [laparennsm BeIcTynaeT B poiu
CBSI3YIOIIEH CTPYKTYpBI:
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La guerre pourtant, la guerre qui sans cesse faisait retour, avait coupé la parole des
hommes, toute parole. La guerre, qui venait de réduire en cendres le nom, le corps, la
voix, de millions et de millions d’ étres. La guerre, qui avait réduit 2 néant I’ame de tant
d’hommes égnant au temps des assassins [2, p. 17].

Kaxxnast 3 BBIIETIEHHBIX Ppa3 I0 OCHOBHOMY CMBICIIOBOMY COZICPIKaHHIO
u (opme MOBTOPSIET MPENBIAYINYIO, J00ABIISIA ONpe/ieTIeHHbIC HIOAHCH CMBICTIA.

B Tekcrax C. XKepMeH mpUCYTCTBYeT XapaKTepHas Ui TeKCcToB brubmmm cTu-
JUCTHYECKAst (PUTypa — MOJTUCHHJICTOH, KOTOPast 3aKIII0YacTCsl B HAMEPEHHOM YBe-
JIMYEHUU KOJIMYECTBA COI030B B NPEANIOKEHUH. brarogaps noaucuHIETOHY TeMIT
JHUCKYpCa 3aMEIAETCS BBIHYKIECHHBIMH May3aMHU, & MHOTOCOIO3HUE MOAYEPKHU-
BA€T POJIb KaXJ0T0 U3 CJIOB, YTO CO3/AET €IUHCTBO IEPEUNCIICHUSA U YCUITUBAET
BBIPA3UTEIBHOCTD PEUU:

Et puis sa voix si gréle, babillant des histoires d’enfant mélancolique, et ses mains
si menues, ses rires étouffés, et puis la fraicheur et le gout de sa peau, de ses seins, de
sa bouche, et puis le poids tellement léger de son corps sur le sien, et puis... Et puis, et

puis, — elle était longue la liste des je-ne-sais-quoi qui le mettaient ainsi en attente, dans
I’affit amoureux» [2, p. 233].

TekcT HazenseTcss 0COOBIM PUTMOM, YTO COMMKAET ero ¢ My3bikoi. Kak
U3BECTHO, JPEBHIE HAPO/bl B PA3IHYHBIX PUTYAIBHBIX MPAKTHKAX HCIIOIb30-
BaJIM My3bIKY B Ka4e€CTBE CPEJCTBA, U3MEHSIIOIIECI0 CO3HAHUE YeloBeKa. Tak
u C. XKepmeH yrnono0OmnsieT TeKCT My3bIKaIbHOMY ITOTOKY. Opranu3amust TeKCTa
BIIMSICT HA BOCHPUATHE YnTaTels. [lucaTenpHUIa Ha HEHPOJIMHIBUCTHYECKOM
YPOBHE IOrPY’KAeT HHIANBHAYAILHOE UPPALOHATIEHOE CO3HAHHUE YUTATENS B KOJI-
JIEKTHBHOE 0ECCO3HATENBHOE.

B pomanax C. JKepmeH OecuncieHHOE MHOXKECTBO OBTOpOB. OHM TOXE 3aMen-
JSIFOT TEMII TUCKypca, JOOABISIFOT ONPE/ICICHHbBIC HIOAHCHI CMBICIIA, IPU 3TOM
CIJTy)KAaT KaK CPEeCTBO CTPYKTYPHPOBAHHS TEKCTA: 3aKOJIBbIIOBBIBAIOT B HEKOTO-
PBIX MOMEHTaX OT/ACIIbHBIC YaCTH NOBeCTBOBaHMs. Tak, Ha yPOBHE MOATUKH IIPO-
SBIISICTCS TaKas 0COOCHHOCTh MU(OIOTHYECKOr0 XPOHOTOIA KaK Hies BEYHOIO
KPYroBOpOTA.

B maBe «Houp kamueit» («La nuit du pierres») MBI BcTpedaeM cpa3y HECKOIBKO
YPOBHEH MOBTOPOB:

* KOJTBIICBOH ITOBTOp CIIoBa Rhéa;

e aHagopa, moBTopsrommascs gpasa A chaque pas;

* IOBTOP OCHOBHBIX MeTadop u 00pa3os mpousseneHus (Le cri, le nom).

Rhéa! La soeur-désse jouie par le frere, le Rebelle. Rhéa, cela frappait comme un
coup de hache. A chaque pas le nom cognait, trachant la nuit, brisant les pierres... Rhéa,
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Rhéa. Le nom fendait la ville comme un soc d’arain. Et lui, marchait la téte haute, au
milieu de ces sillons de pierre ensemencés de nuit... Rhéa, Rhéa! A chaque pas claquait
le nom... A chaque pas Nuit— d’ Ambre-Vent-de-Feu, s’éloignait de Nelly, — du souvenir
de Nelly... A chaque pas il s’éloignait de lui-méme... Rhéa! Cri de Joussance et de défi
[2,p. 212-213].

ABTOp UCTIONB3yeT 0c000€ CPEICTBO XYIOKECTBCHHOHN BBIPA3UTEIEHOCTH —
cyrrectuto. biaaronapst aTomy npuemy yepes3 AOMOJHUTEIbHbIE aCCOLIMATHBHbBIE
CMBICJIOBBIE M1 HHTOHAIIMOHHBIE OTTEHKU IIPOMCXOANT BHYLIEHHE U IIepeiada OIpe-
JICTICHHBIX YCTaHOBOK, KOTOPBIE HEBO3MOKHO BBIPA3HTh CPEJICTBAMU PEATUCTHYIEC-
CKOIf 00pa3HOCTH WX JIOTHIECKU 0POopMIICHHOH MBICIH. [IncarenpHuIa, Mogo0Ho
THUITHOTHU3EPY, OBTOPSIET CIIOBa, OTACIBHEIC (Ppa3bl, BEI3BIBAIOIINAC Y YATATEIIS
Ha TOJICO3HATEIIEHOM YPOBHE OIPEICIICHHBIC aCCOIHAIIIH, HEOOXOIUMBIE IS
DITyOOKOTO MOTPYKEHHSI B MU(POIOTHICCKOE CO3HAHHE.

C menpio 6oiee MOTHOTO AOCTIKEHHUS dPPEeKTa TUITHOTUICCKU 3ByUaIlero,
My3bIKabHOrO 1notoka C. XXepMeH akTHBHO PUMEHSIET aJUNTUTEPALIMIO U ACCOHAHC.
[IpuBenem mpumep accoHaHca (TIOBTOpEHIE HOCOBBIX 3BYKOB [d], [€], [ce]):

Le vent. Il s’en venait parfois de loin, trés loin, soufflant A peine et avangant avec
lenteur, comme un animal resté longtemps couché qui se réveille enfin et se remet en
marche, mais qui garde encore un moment dans ses mouvments quelque chose de son
sommeil [1, p. 124].

Ammrepanus (depenoBanue cortacHsix [d], [t], [g], [j], [r]) BunHA B cnemy-
FOIIEM OTPBIBKE:

Djebel, bordel. La guerre resserrait toujour davantage son vocabulaire. Des pans
de terre gigantesques étaint ainsi dejets hors de la géographie physique et humaine pour
basculer dans une géographie grotesque, catastrophée [2, p. 153].

Taroke B Tekcrax C. JKepMeH gacTo BcTpedaeTcs MPoJencue — GUTypa pedd,
KOTOpast yHoTpeOsieTCs B 3HAYCHHHN YIIOMIHAHUS OyIIyIIUX COOBITHI UITH CBOICTB,
TeM caMbIM IpeaBocxuias ux. [Iponencuc npumeHseTcs Ui BbIpa>KeHUs OXKKJa-
HUSL: U3-32 ONPEAESICHHOIO MOPSIKa pACCTAHOBKH YacTEH TEKCTa CO3AAETCs OLLy-
LIEHME BMEILATENbCTBA PACCKA3YMKA, KOTOPBIM 1aeT KOCBEHHO MPEACTaBICHUE
0 TOM, YTO ITPOU3OUIET Ha OMIDKANIINX CTpaHUIaX KHUTH. KOHKpEeTHO B TEKCTe
MIPOJIETICUC BCTPEYAETCS B IPO3BUILAX EPCOHAKEH, YTO MO3BOJIIET HAM YBUIETh
JIUIHOCTHBIE 0COOCHHOCTH ITEPCOHAXKEH B €Ille He HACTYIHBIIEM OyIyIIeM:

Et une fois encore ce serait effectivement la vie qui déciderait de luers dénominations.
L’un deviendrait Septembre-le-Patient, et 1’autre Octobre-Trés-Amer [2, p. 64].

B Tekcre ecth eme oauH 0cOOBI BUJI IIPOJIETICUCA, KOTOPBIN CBSI3aH C HHTEP-
TEKCTYaJIbHOCTBIO MPOU3BEICHUS. TEeKCT-UCTOYHUK (B HAIIEM CITydae SIH307
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3 bubmu o 60ppde MakoBa ¢ borom) He TpeOyeT pacminppoBKU U JIETKO y3Ha-
etcst. [IpenBocxunienne COOBITHIA, 3aJaHHBIX ONOJICHCKHM PaccKa3oM, HOsB-
JsIeTcsl yke B dnmrpade, OmUChIBalOIIEeM JaHHOE COOBITHE, U B (hpaMWIIMK pozia
[enpeneit, kK KOTOPOMY MPHHALIEKAT Bee aBHble repon. Gamunus [leHbens
(Peniel) orcpuraer unrarens K Ha3BaHUIO OHOiIeiickoro ropoaa [leryan (MecTo
JIEHCTBUS OMOIEHCKOTo AIU30/1a).

Urak, y C. XKepMmeH Mudonoru3mM 0CoOSHHO SIPKO MPOSBIISETCS HA YPOBHE
MOSTHUKH B BUJIe MHOTOYMCIICHHBIX TOBTOPOB, aHaop, 3MU(Op MOIUCHHACTOHA
U nponerncuca. Mud Bocco3aaeTcs He TOIBKO Ha YPOBHE CHOKETa U Ipodiema-
THKH, HO U 4epe3 0co0yro MU(OMOITHKY, Oarogapst KOTOpOil MPOUCXOIHUT BO3-
JeUCTBUE HA MMOJCO3HATENBEHOE YUTATEs, MOOYK/1asi €0 0TKA3aThCs OT Paluo-
HaJIbHOTO BOCHIPHUSATHS TEKCTA.
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HOMWHALUU CBAAbEDbI U BPAKA
B UTA/IbAHCKOM U BE/IOPYCCKOM A3bIKAX:
/IEKCUKOITPA®UYECKAA MHTEPNPETALUA

JlaHHBIN TOKITaJ, NMEIOIINI KOTHUTHBHO-JIEKCUKOJIOTMYECKYIO HallpaBJIeH-
HOCTB, ITOCBSIIIICH NPOOJIeMe BISBICHHUS OCHOBHBIX CEMaHTHYECKHX 0COOCHHO-
CTel mpecTaBlIeHUs HOMUHALUK c8a0b0a, Opax B JIEKCUKOTpapUIECKUX UCTOU-
HUKaX UTAJIBSHCKOTO sI3bIKa Ha (JOHE COOTBETCTBYIOIMUX (hAKTOB OEIOPYCCKOM
SI3BIKOBON CHCTEMBL. DTO 0COOCHHO 3HAYMMO B CBSI3U C HEOOXOAMMOCTBIO 1aJIb-
HEHIero pa3BUTHS CPAaBHUTEIBHON CEMACHOJIOTHH, a TAKXKE — C TIPAKTHYECKOI
TOYKH 3pEHUSI — JJIsl METOJMKH IPETIoIaBaHMsI UTATIbIHCKOTO si3bIKa B benapycw,
IIPAaKTHKH IIEPEBOA U ONTUMH3AIMH MEXKYJIBTYPHOTO OOIIIEHHSL.

B uranpsHCKOM SI3bIKE /1711 BEpOAIBHOTO BOIIJIOUICHHSI KOHIIETITA C8a0bOa
UCHOJIB3YIOTCS CIIOBA matrimonio N nozze. BaXHO OTMETHTB, YTO NepBast HOMHHALNS
yIoTpedsieTcs TakXKe B 3HAUCHUH ‘Opak’ U (QUIypupyeT B IOpUIMUECKUX TeKCTaX.
B nonTBepxaeHne 3TOMy B TOJIKOBOM CII0Bape UTANIbSHCKOTO si3bika H. J[3unrapemmm
MBI HAXOZUM TaKUE CJIOBOCOUYETAHUs, KaK matrimonio civile — ‘rpaxxIaHcKuii Opak,
3aKJIIOYEHHBIN B IPUCYTCTBUM paOOTHHKA OIOPO PErUCTpaliiiy aKTOB IPaXJAHCKOTO
COCTOSIHUS 5 matrimonio religioso — ‘Opak, CBEpIICHHBIHN 110 PEIUTUO3HBIM 00psI-
JlaM B IPHCYTCTBUY NPEJICTABUTEIISI LEPKBU 5 matrimonio canonico — ‘KaHOHUYe-
CKHU OpaK, 3aKJIIOYEHHBIH B IIPUCYTCTBUM IPECTABUTENS KATOIMYECKOI LIEPKBU
U PEryJIUpyeMbIi 3aKOHAMU KaTtouueckoi uepksu’ [14, c. 1069].

B sTHMONIOrHYeCcKOM CII0Bape UTaIbsSHCKOTO SI3bIKa 3HAYECHUS JIEKCEMBI
matrimonio peJICTaBIICHBI cleayromuM oopasoM: « 1. CornaneHne MexIy MyXau-
HOH ¥ )KCHIIMHOM, 3aKJIIOYEHHOE B IPHCYTCTBHUH CITYXAIlero MAPHHU WM TpeJcTa-
BUTEJS LIEPKBH, COIIACHO KOTOPOMY JIOTOBapHBaIOIIIECs: CTOPOHBI OepyT Ha ceOs
00s13aTeNbCcTBa YCTAHOBIICHHS M OLIEPKaHUSI COBMECTHOM *KU3HU U HHTEPECOB.
2. IIpoaomKUTENBHOCTD CYNPY>KECKOTO coto3ax [12, c. 948].

ToNKOBBIH CIIOBAph NTANBSHCKOTO sA3bIKa ['apnaHTh GUKCUpYeT cileayromue
3HAYEHUS TaHHOM JiekceMbl: « 1. FOpuandeckne n 1yXoBHbIE OTHOIICHHMS, CyIIe-
CTBYIOIINE MEXIY MYKINHOH 1 )KSHIIIMHOM, KOTOPBIE B IPUCYTCTBHUU MPEIICTABH-
TeJIsl BIACTH WM TIPEJCTAaBUTENS LIEPKBHU OepyT Ha cebst 00s3aTeNIbCcTBO COBMECT-
HOH xu3HU. 2. CynpykecKas >KH3Hb; IPOIOIDKUTEIFHOCTD CYIPYXKECKOTO COI03a.
3. Lepemonust, oOpsin OpakocodeTanus; cBaabOa» [13, c. 1304]. Takum oOpazom,
MBI BHAM, YTO B STUMOJIOTHYECKOM CII0Bape JIEKCEMa matrinonio paccMaTpHBaeTCst



